N 6672 MISSES' SEVEN SIZES IN ONE JEUNE FEMME: PATRON SEPT TAILLES / SENORITAS: PATRON SIETE TALLAS

Sizes 8 10 12 14 16 18 2 Tailles / Tallas 8 100 12 14 16 18 20
6 PIECES/PIEZAS European Size 34 36 38 40 42 44 46 Tailles Francaises 36 38 40 42 44 46 48
Bust 3% 32% M 36 38 40 42 In Tallas Europeas 3 3 38 40 42 44 46
= - Poitrine / Busto 80 83 8 92 97 102 107 cm
Waist 24 25 2% 28 30 32 34 " Taille/Cintura 61 64 67 71 76 8 89 "
Hip 33% 34% 36 38 40 42 44 " ganiheSIICadngasI" )?SE |?18( 92t 97t )102 107 112 *
Back-necktowaist 15% 16 16% 16% 16% 17  17% * o oo A R s o 125 43 44 em
A,B Interfadng- % yd. of 20" to 25" lightweight fusible A,BEntoilage-0.60m de 51cm 2 64cm, léger, thermocollant
A A A,B Entretela- 0.60m de 51cm a 64cm, ligera, adhesiva
LS 1 1 1 ) 1 1 A
45 DA 1% DA D& DA DA DA YA jigome 130 130 130 130 140 140 140 m
60"** 14 1% 1% 1% 1% 1% 1% " 150cm** 100 1.00 1.00 100 100 1.10 130 "
B B
e 115¢cm** 1.50 150 160 160 1.60 160 160 m
4 A 1% 1% 1% 1% 16 1% YA jgpcmes 110 110 120 120 150 150 160 "
L CARMETMEASIREHENT Bar Famia, by, oo, Gn Dol o i, g,
Bust 3B 37 3% 0% 42% A% 86% 0 gonecais o rayures. ¢ po
Finished back length from base of neck: MERCERIE
A 0% 21 21% 21% 21% 22 2% In :i.I.ZOA%Omdd'flastigue %ed3.8cz1 dte :arge.nl:tljln écthevsatgde tiLalbro%er.
B %% 26 264 26% 26% 27 274 ° Iz;rgé. m de tressée middy ou de talonnette de coton de 6mm & lcm de
SUGGESTED FABRICS TELAS SUGERIDAS
Brocade, Challis, Chambray, Crepe, Double Gauze, Lightweight Denim, Brocado, Chali, Chambray, Crepé, Gasa Doble, Dril Ligero, Popelina,
3 3 R L S Satén de Algodon, Lino Suave. Se necesita tela extra para casar cuadros
= A Poplin, Sateen, Soft Linen. 0 rayas
~ ~m -
e 8 P :Im((lig(l)‘ de elastico de 3.8cm d ho. A: U deja de hilo d
= ; 90 i . . - ilo, 0.30m de elastico de 3.8cm de ancho. A: Una madeja de hilo de
E gl Thread, % yd. of 1% wndeelas.hc.A.Oneskanofembronderythread. bordar. B: 2.40m de trenza middy o de galon asargado de 6mm a Icm
w B: 27% yds. of %" to %" wide middy braid or twill tape. de ancho.
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“withoutnap *“withnap **"with or without nap *sanssens “Tavecsens """avecou sans sens “sinpelusa *“con pelusa *""sin o con pelusa



